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Введение 

К лингвистическим причинам явлений переходности относятся следующие: 

1) отсутствие в языке нужных слов и конструкций для выражения мысли;  

2) стремление к экономии языковых средств;  

3) многоаспектность единиц языка;  

4) потребность в дифференциации смысловых связей и отношений;  

5) семантическая емкость синкретичных образований; 

6) потребность самой структуры языка. [1, 7]. 

Качественные, относительные и притяжательные прилагательные могут 

употребляться в переносном значении, при этом относительные прилагательные могут 

переходить в разряд качественных, притяжательные - в разряд относительных и 

качественных, реже качественные переходят в разряд относительных. 

Относительные прилагательные могут перейти в разряд качественных, если они 

приобретают значение признака, который может быть в большей или меньшей степени. 

Такие прилагательные имеют переносное значение. 

При употреблении прилагательного в переносном значении его принадлежность 

к лексико-грамматическому разряду нередко меняется. 

 

Анализ литературы и методология 

Основы изучения перехода слов из одной части речи в другую были заложены еще 

в ХIХ веке в работах Н.И. Греча, А.Х. Востокова, Ф.И. Буслаева, Г.П. Павского и др. [7, 468] 

Отдельные замечания по этому выводу высказаны А.М. Пешковским. Он считает переход 

«следствием того, что отдельные слова на почве звуковых изменений значения, 

происходящих в них самих и связанных с ними ассоциативно словах, медленно и 

постепенно переходят из одной категории в другую». [8, 128] По мнению В.В. 

Виноградова, «в живом русском языке нет идеальной системы с однообразными, 

резкими и глубокими гранями между разными типами слов. Грамматические факты 

двигаются и переходят из одной категории в другую, нередко разными сторонами 

своими, примыкая к разным категориям». [2, 14]  

Разные аспекты проблемы перехода частей речи рассмотрены в трудах З.С. 

Исокова, А.Е. Ботировой, А.Б. Пардаева, С. Маматкулова, Ж.Д. Эльтазарова, А. Бегматовой, 

И.И. Расулова и др. [7, 468] 

В данной статье применены методы лингвистического описания и 

функционально-логической интерпретации. 

 

Обсуждение 

Некоторые имена прилагательные могут употребляться в переносном значении 

и приобретать признаки, не характерные для слов своего разряда. В результате 

возможны случаи перехода прилагательных из одного разряда в другой. Так, 

притяжательные прилагательные (в основном с суффиксом -j) могут переходить в 

https://doi.org/10.47390/A1342V3I4Y2023N01
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разряд относительных и качественных, относительные - в разряд качественных, 

качественные (редко) - в разряд относительных. 

 

Таблица 1 

Качественное значение Относительное значение Притяжательное 

значение 

Лисий взгляд Лисий воротник Лисий хвост 

Заячья натура Заячья шапка Заячий след 

Сердечное 

отношение 

Сердечная мышца — 

Деревянная походка Деревянная 

скульптура 

— 

Цветные картинки Цветные металлы — 

Лёгкий характер Лёгкая 

промышленность 

— 

 

Из примеров таблицы №1 видно, что не все прилагательные могут употребляться 

в переносном значении и перейти в другой лексико-грамматический разряд. 

При переходе из одного разряда в другой меняются не только значения, но и 

грамматические признаки прилагательных. Так, например, качественные 

прилагательные, употребляясь в относительном и притяжательном значениях, теряют 

способность к образованию простых форм и наречий на  -о, -е, а относительные 

прилагательные, становясь качественными, наоборот, эту способность приобретают. 

Ср.: лёгкая походка (кач.) - походка легка, дышится легко, но: лёгкая 

промышленность (отн.); деревянная тумба (отн.), но: деревянная походка (кач.) 

- походка деревянна, глядеть тупо, деревянно. 

Наиболее продуктивен в современном русском языке переход относительных 

прилагательных в качественные. [5, 567] Названия веществ, предметов, явлений, 

отвлечённых понятий часто становятся способом метафорического отображения мира. 

Соответственно и образованные от них относительные прилагательные при 

метафоризации переходят в разряд качественных, вступают в синонимические ряды, 

представленные качественными прилагательными: «золотые слова – прекрасные 

слова»; «золотые листья – ярко-жёлтые листья». В этом случае прилагательные 

обозначают качественную, оценочную характеристику предмета, называют его цвет, 

запах, вкус, отражают субъективное восприятие говорящего или пишущего. 

В своих трудах В.В.Виноградов писал, что «грамматическая граница между 

качественными и относительными прилагательными очень подвижна и условна» 

(Виноградов 2001, с. 175) и они могут переходить из одного разряда в другой. Учёный 

делает вывод о том, что «во всех относительных прилагательных потенциально заложен 

оттенок качественности, который часто раскрывается и развивается в серию 

самостоятельных значений…» (там же, с. 176). 

Н.С. Валгина отмечает, что относительные прилагательные, переходя в разряд 

качественных прилагательных, иногда (как явление индивидуального авторского 

стиля) приобретают и морфологические особенности последних: 
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- краткую форму: Пишем мы, что день был золот (М.); 

- степени сравнения: Походка его становилась все деревяннее (Кор.); 

- способность образовывать абстрактные существительные и наречия на -о, -

е: Ролей не знали, играли деревянно, нерешительно (Ч.). 

Некоторые относительные прилагательные в результате употребления в 

значении качественных окончательно утратили свое первоначальное значение и 

перешли в разряд прилагательных качественных. Такой путь развития прошли, 

например, прилагательные возмутительный, соблазнительный, внимательный, бурный 

и многие другие. [3, 183] 

 

Результаты 

Распространённым типом транспозиции относительных прилагательных в 

качественные считается и такой, когда относительные прилагательные, обозначающие 

отношение к материалу (особенно материалам, минералам), являются источником 

создания метафорических эпитетов, используемых для характеристики ярких 

признаков человека. 

В разряд качественных транспонируются притяжательные прилагательные. 

Употреблённые как метафоры, они становятся образными характеристиками людей, их 

внешности, особенностей их характера и поведения. Например, «русалочный взгляд» - 

загадочный, манящий взгляд; «рыцарский поступок» - самоотверженный, благородный, 

великодушный поступок; «осиная талия» - очень тонкая талия. 

Таблица 2 

Переход относительных прилагательных в качественные 

Относительное 

прилагательное 

В значении качественного 

малиновое (из малины) варенье малиновый (цвета малины) берет 

каменный (из камня) дом каменное (неподвижное) лицо 

мирное (во время мира) время мирный (спокойный) характер 

наблюдательный (для 

наблюдателя) пункт 

наблюдательный (внимательный) человек 

оловянный (из олова) солдатик оловянные (тусклые) глаза 

свинцовая (из свинца) пуля свинцовые (тёмно-серые) тучи 

стальной (из стали) нож стальные (крепкие) мышцы 

янтарное (из 

янтаря) украшение 

янтарный (жёлто-оранжевый) блеск 

Таблица 3 

Переход притяжательных прилагательных в качественные 

Притяжательное прилагательное В значении качественного 

медвежья пасть медвежья (неуклюжая) походка 

лисья нора лисья (хитрая) речь 

волчий вой волчий (злой) взгляд 

заячий выводок заячий (трусливый) характер 
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Многие из таких прилагательных образуют с существительными устойчивые 

словосочетания, которые являются характеристиками типичных человеческих качеств: 

«собачья преданность», «собачья жизнь»; «ослиное упрямство»; «телячьи нежности»; 

«волчий аппетит». 

Притяжательные прилагательные могут переходить в разряд относительных. 

Как правило, это происходит при метонимическом их употреблении, когда они 

обозначают изделия, при изготовлении которых используется мех, шкура, кость 

животных, принадлежность которым прилагательные называют в прямом значении: 

«лисий воротник», «заячья шапка», «медвежий тулуп», «котиковое манто». 

Таблица 4 

Переход притяжательных прилагательных в относительные 

Притяжательное прилагательное В значении относительного 

медвежья пасть медвежья (на меху медведя) шуба 

лисья нора лисий (из меха лисы) воротник 

волчий вой волчий (из меха волка) тулуп 

заячий выводок заячий (оставленный зайцем) след 

Качественные прилагательные могут переходить в разряд относительных, если 

теряют свои признаки, а приобретают постоянное свойство предмета. 

 

Таблица 5 

Переход качественных прилагательных в относительные 

Качественное прилагательное В значении относительного 

кислая ягода кислая реакция 

живой ребёнок живая изгородь 

лёгкий характер лёгкая промышленность 

белый снег белый уголь 

цветное платье цветные металлы 

 

Заключение 

Каждый лексико-грамматический процесс переходности слов из одной части 

речи в другую обладает своим специфическим комплексом условий семантического, 

морфологического и синтаксического порядка, причем в каждом конкретном случае 

одни условия являются ведущими, другие же - только сопутствующими или 

нейтральными. Какого-либо одного универсального условия перехода слов из одной 

части речи в другую не существует. [1, 182] 

Относительные и притяжательные прилагательные становятся качественными, 

если употребляются в переносном значении. Качественные прилагательные могут быть 

относительными, когда приобретают постоянное свойство предмета. Качественные 

имена прилагательные в переносном значении чаще употребляются в научном стиле 

(глухие согласные), а относительные и притяжательные – в художественном.  

Таким образом, имена прилагательные могут переходить из одного разряда в 

другой: относительные – в качественные, притяжательные – в относительные и 

качественные, качественные – в относительные. Такие прилагательные имеют 
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переносное значение. При транспозиции качественных и некачественных адъективов  

происходит изменение не только в семантике, но и в грамматических свойствах 

исходного слова, которое приводит к переходу его в иной лексико-грамматический 

класс. 
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